iALTO! LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRICOLAS

Acaristop 50 SC

ACARICIDA-TETRAZINA
CLOFENTEZINA

PRECAUCION
ANTIDOTO: NO TIENE

DENSIDAD: 1.19 g/ml a 20°C

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE Y/O SE INHALA.
PUEDE CAUSAR DANOS A LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS MENTALMENTE
INCAPACES, ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

USO AGRONOMICO:

MODO DE ACCION: Acaristop 50 SC es un acaricida a base de clofentezina con accién de contacto, actia sobre huevos y larvas recién
nacidas, evitando desde el inicio dafios a su cultivo con las consecuencias negativas. Acaristop 50 SC interrumpe eficazmente el ciclo
bioldgico de las arafiitas (4caros). El efecto residual de Acaristop 50 SC es prolongado.

EQUIPO DE APLICACION: Para la aplicacion de Acaristop 50 SC se recomienda el uso de equipos de aplicacion terrestre, ﬂ =)
utilizando de 100 a 400 litros de agua por hectarea, utilice boquillas de abanico plano. Todo equipo de aplicacion tiene que

estar debidamente calibrado antes de usarse, con respecto a la velocidad, dosis y uniformidad de distribucion.
El producto no tiene accidn corrosiva sobre el equipo de aplicacion. f

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA: Cercidrese que el equipo de aplicacion esté limpio y no contaminado,
calcule cuidadosamente la cantidad de mezcla de aplicacion, a fin de prevenir cualquier residuo en el tanque después de h %\
hacer los tratamientos. Llene a % - % tanque de mezcla con agua limpia, empiece a agitar, afiada la cantidad medida y i
calculada de producto y continte agitando durante el mezclado y aplicacion para mantener una solucion de rocio uniforme. Lave el equipo
inmediatamente después de usarlo. Utilice el siguiente equipo de proteccién al manipular el producto, durante la preparacion de la mezcla,
cargay aplicacién: botas y guantes de hule, mascarilla, anteojos, dosificadores graduados y equipo de aplicacién en buen estado.

RECOMENDACIONES DE USO:
USO AUTORIZADO EN: GUATEMALA, BELICE, HONDURAS Y COSTA RICA.

CULTIVO ACAROS QUE CONTROLA DOSIS RECOMENDADA
Citricos Citrus spp Arafiitas rojas Tetranychus urticae 20-40 ml/100 litros de agua
Flores en general Arafiita bimaculada Tetranychus neocaledonicus 20-40 ml/100 litros de agua

EPOCA DE APLICACION: Cuando se observen las primeras arafiitas.
INTERVALO DE APLICACION: Cada 7-15 dias segun la presencia de la plaga.
INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA: 7 dias.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: Espere a que el rocio de la aplicacién haya secado o 24 horas. O utilice el equipo de
proteccion personal.

FITOTOXICIDAD: No es fitotdxico a las dosis recomendadas. En caso de mezcla, realice una prueba a pequefa escala para verificar
compatibilidad y fitotoxicidad.

COMPATIBILIDAD: Acaristop 50 SC es compatible con varios fungicidas, insecticidas o acaricidas. Se recomienda hacer pruebas de
compatibilidad antes de hacer este tipo de mezclas.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

No transporte ni almacene este producto junto con alimentos, medicinas, ropa, utensilios de uso doméstico, forrajes. Transpdrtese y
almacénese bajo llave en un lugar fresco, seco, bien ventilado y alejado del calor o fuego directo y de la luz. Conserve o almacene este
producto en su envase original y debidamente etiquetado con su respectivo panfleto. Almacene y transporte aparte de fertilizantes y
herbicidas. No es corrosivo, explosivo, ni inflamable



NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. @
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE PRODUCTO.
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

SINTOMAS DE INTOXICACION: No es peligroso. Ligeramente irritante para la piel y los ojos.
PRIMEROS AUXILIOS:

INGESTION: Lave la boca con agua. No induzca al vomito. No le dé de beber nada al paciente. Mantenga a la victima en reposo.
Consulte a un médico.

CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada y lave toda la zona de piel expuesta al producto nocivo con jabén suave y agua; a
continuacion, enjuague con agua caliente. Consulte a un médico en caso de cualquier complicacién.

\‘.

INHALACION: Lleve a la victima al aire libre. Mantenga al afectado abrigado y en reposo. En caso de malestar, acuda al médico (si es
posible, muéstrele la etiqueta).

CONTACTO CON LOS 0JOS: Lave con mucha agua. Consulte a un oftalmélogo.

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA
TRATAMIENTO MEDICO: No existe antidoto especifico. Seguir tratamiento sintomatico y terapia complementaria.
CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

INSTITUCION PAIS TELEFONO
Centro de Informacion y Asistencia Toxicologica Guatemala 251-3560
Centro de Intoxicaciones Karl Heusner Memorial Hospital Belice 231-1548
Hospital Escuela Honduras 232-2322/ 232-2316
Centro Nacional de Intoxicaciones Costa Rica 223-1028

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:
TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS.

NO CONTAMINE RIOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

Aproveche el contenido completo del envase, cuando lo vacie, lave y enjuague tres veces con agua limpia y agregue el resultado del
enjuague a la mezcla ya preparada. Inutilice los envases vacios, perférelos. Si el pais cuenta con un programa oficial de recoleccion y
disposicién de envases, entregue éste al centro de recoleccion mas cercano o deséchelo de acuerdo a las instrucciones del distribuidor del
producto. En el caso de los derrames o desechos de plaguicidas, recojalos con aserrin o algin material absorbente y recoléctelos en un
recipiente hermético y entréguelos al distribuidor o eliminelos en un relleno sanitario autorizado por el Ministerio de Salud.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON DISENADOS
PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE

AVISO DE GARANTIA:
El fabricante y registrante garantizan la calidad del producto en su envase original y cerrado herméticamente. No se responsabilizan por el
mal uso que se le dé, o sea diferente al estipulado en este panfleto.

FORMULADO POR:

SAFAPAC, LTD
4 STAPLEDON ROAD, ORTON
SOUTHGATE, PETERBOROUGH PE2 6BT
INGLATERRA, TEL:+44(0)1733367650
FAX:+44(0) 17333367651
www.safapac.co.uk

DISTRIBUIDO POR:

) NUMERO FECHA

PAIS REGISTRO REGISTRO
GUATEMALA 898-1 30-10-12
BELICE 0306-1 03-03-10
HONDURAS 370, F186, TlI 13-08-01

COSTA RICA 2784 17-12-94


http://www.safapac.co.uk/

